Emakeeleoliimpiaadi 16ppvoor 10. méartsil 2023 Tallinna Ulikoolis (7.-8. kl)

1. tlesanne (6 punkti)

Kirjuta selgitusele Gige vaste.
1) keel, mida kasutatakse erialases suhtluses
2) pusiv sonauhend, millel on terviklik tahendus

3) léhtekeelse haalduse ja kirjapildiga voorkeelne sbna  ....ccccceevevvececiccece e
eestikeelses tekstis

4) suvenev inglise keele kasutamine, eelistaming esti =~ ..o
keelele

5) mittesugulaskeelte kokkupuude

6) mistahes vormi ja pikkusega kdneldud vdi kirjutatud

keeleline sdnum, millel on vastuvétja jaoks tdhendus

2. Ulesanne (6 punkti)
Asenda voormdjuline konstruktsioon eesti keelele omasega.
1. Kooli kodukord on leitav kooli kodulehelt.
2. Laagri grafititunnel on kujundatud noorte poolt.
3. Liverpoolis toimuva Eurovisiooni haéletussiisteem saab olema varasemast tunduvalt
erinev.
4. Mudgilauad vanalinnas on aina kallinemas.
5. Saame l&bi nende kogemuste kindlasti targemaks.

6. Kontrolli telefoni kulumise voi kahjustuste osas.



3. Ulesanne (9 punkti)

Karl August Hermann kirjeldas esimeses eestikeelses grammatikas (,,Eesti keele Grammatik®,
1884) eesti kirjakeele muutttiiipe. Loe tema muuttttpide kirjeldusi ning too igatihe kohta 3 sellesse
tiitipi kuuluva sdna ndidet ndutud vormis (vt juhiseid tabeli lahtris “Kiisimus”).

seisab; teisel osal langeb see -s ainsuse
omastawas &ra, aga ainsuse osastawast ja
mitmuse k&anetest mitte.

Muuttuubi kirjeldus Kisimus Vastus
Kahesilbilised sdnad tiwi esimesel jargul, | Too kirjelduse pdhjal 3
sOna keskel on kerge umbhaélik b, d, g sellesse thidpi kuuluva | 1) ...,
kahe tdishaaliku vahel. Omastawas sOna naidet mitmuse
langewad b, d, g s6na keskelt koguni nimetava vormis.
walja, selle juures saab nimetawa u
asemele endine o ja i asemele endine e, )
Uks koik kas esimeses ehk teises silbis.
Teised taishaalikud a, e, o, 0, &, ei muutu.
3)
Terwe silp -da, -me, -ne on ainsuse Too kirjelduse p6hjal 3
nimetawast ara kulunud, aga ainsuse sellesse thdpi kuuluva | 1) ...oooovieiiiiie,
omastawas on ta alles; osastawal ainsuses | sdna naidet mitmuse
-t ja mitmuses -id ja mitmuse omastawal - | nimetava vormis (iga
te 18puks. erineva ,,dra kulunud “
silbi kohta Uks). )
3)
Sonad, mille 18pp ainsuse nimetawas -a-s. | Too kirjelduse pdhjal 3
Wiimane -s langeb thel osal kdigis teistes | sellesse tulpi kuuluva | 1) ..........cocoiiiiiiiin..
kadnetes koguni dra ndnda, et tema sOna néidet mitmuse
asemel ainsuse osastawas -t, ainsuse omastava vormis.
omastawas ei midagi, aga mitmuse
osastawas -id ja mitmuse omastawas -te )




4. Ulesanne (10 punkti)

Vordle kolme teksti ja leia erinevusi a) Ulesehituses ja tekstitavades; b) lauseehituses ja grammatikas; ¢)
sbnavaras ja d) digekirjas. Leia iga erisuse kohta vahemalt kaks ndidet, osuta selgelt nendele kohtadele
tekstis, vOid naited ka nummerdada. Tekstide kérval on tlhi lahter mérkuste jaoks. Korrektselt ja selgelt
sOnastatud vastused Kirjuta tekstikastide jarele viimasele lehekuljele.

Tekst Maérkused ja néited

Hirmus torm.

on mineval n&dalal L&&nemere I6una rannas, Saksamere ja
Inglise-kanali randades olnud, mille (le jargmise lihikese
ulewaate toome. Kielist: Hirmus pdhja-ida torm ajas minewal
001 rénga kogu wett meie sadamasse, mis labi west omast
alalisest seisupinnast 10 jalga k6rgemale t6usis. Hommikul
oliwéd sadama ligidal kdik uulitsad wee all. Sadamas pidi kdik
t00 ja toimetamine seisma. Kahju on waga suur. Palju
purjulaewu on hukka lainud. K8ik mererand on laewade
tikkisid kui téis killwatud. — Hamburist: Orkani sarnane torm on
niih&sti merel kui ka Elbe joel ja kuiwal maal arwamata kahju
teinud. Sadamas on torni palju laewu ahelaist lahti kiskunud ja
ara ajanud. Inglisemaal on torm mitu padewa wéltanud.
Telegrahwi traadid ja postid on maha kistud, puud Ules juuritud,
majad maha I8hutud ja nende waremate all palju inimesi surma
saanud Isedranis tugew oli torm Siinderland-Gobtenis: bérse
hoone katus sai paalt ara puhutud. Uks rank tinaplaat lendas kui
leht Ulesse, keerati kokku nagu paber ja wisati siis suure
praksumisega wastu maad. Kuningliku teatri katus sai maha
tostetud ja kdik sisemine ehitus &ra purustatud. Mitmed lapsed
saiwad wastu majasid ja maad wirutatud ja murdsiwad kée ja
jala luud. Londonist teatakse: Torm mollab isedranis Inglise-
kanaalis. Calais ja Doveri wahel ei wdi laewad kaia. Ostendest
on korraline laew walja sbitnud, ei ole aga sisse joudnud.
Hastingis on kaheksa kalamehe lootsikut kadunud. Saksamerel
on kalameeste laewastik suurt kahju saanud. Siiamaalsete
sdnumite jarel on 53 laewa hukka l&inud, nende seds mitu suurt
aurulaewa. Paéle selle on kange lume tuisk, mis labi raudtee
rongid kinni jddwad. Mitmed inimesed on teel lumes otsa
leidnud, ka kaks soldatit [---] Ka Wahemere rannast tulewad
tormi Gle sbnumid. Niisama ka Lainemerelt. Saksa laew
»Auguste Jeannette,” Memelist Sunderlandi teel, hakkas wett
wotma; mehed laksiwad ta paalt &ra.[---]

Eesti Postimees ehk Ndddalaleht : ma- ja linnarahvale, nr. 47, 29
november 1893




Tekst 2

Markused ja nited

NOUKOGUDE LAEV PAASTIS AMEERIKA PRAAMI

Ndukogude tanklaev «Alagir» sditis naftalaadungiga BordeauxIt
Dunkerque’isse. Sellal oli Biskaia lahes 8-palline torm. 18.
jaanuari ohtul kell 18.15 mérkas tanklaev punaseid rakette —
hédasignaali. Merehétta oli sattunud USA merevaepraam nr.
1561. Suured lained ei lubanud praamile ldheneda ega seda
puksiiri votta. Kui tanklaev parast mitut ebaénnestunud katset
uuesti praamile l&henes, pdrkas ta sellega kokku ning sai
vigastada. Tanklaeva meeskond parandas Kiiresti augu laeva
keres ning jatkas paastetdid. «Alagir» astus thendusse
rannadarsete Prantsuse raadiojaamadega ning palus, et saadetaks
valja puksiir. Kuid tugeva tormi tdttu ei saanud puksiir
avariikohale tulla. NGukogude meremeestel tuli jatkata
paastetdid Uksinda. 19. jaanuaril kell 13.35 saadi I6puks praam
kanepikdie abil puksiiri v8tta. Kuna aga oli karta, et kanepikdis
katkeb, ning praami meeskond oma joududega terastrossi vastu
vOtta ei saanud, lasti «Alagirilt» paat vette. Eluga riskides jéudis
tanklaeva avariigrupp, keda juhtisid kapteni esimene abi
Kravtsov ja vanemtiiiirimees DudtSenko, Ameerika praamile.
20. jaanuaril kell 21.45 j6udis praam Prantsusmaa sadamasse
Saint-Nazaire’i. Nagu selgus, oli tormihoog 17. jaanuaril kell
18.35 kiskunud praami, mis seisis Prantsuse rannikul, endaga
kaasa ja viinud ookeanile. Kuna raadiojaam ning kaks mootorit
lakkasid t66tamast ning praami ei saanud enam juhtida, kaotasid
ameeriklased lootuse paasemiseks.

Kodumaa : nadalaleht, nr. 5, 30 jaanuar 1963




Tekst 3

Markused ja ndited

IIm segab Uhendusepidamist saartega

Rasked ilmastikutingimused takistavad endiselt tihendust
mandri ja saarte vahel — Saaremaale viiv jaétrass on suletud ja
Hiiumaale ei sdida enam praamid. Pinnatuisu téttu suleti
esmaspaeva ohtul ajutiselt mandri ja Muhu saare vaheline
jaatrass, Utles Saaremaa teedevalitsuse juhataja asetditja Toomas
Magus. “Olukord oli nii hull, et osa autosid ei saanud omal joul
1dbi. Seetottu ei jddnud meil muud ile kui jadtee sulgeda.”
Magusa sénul on mandri ja Muhu saare vahel palju riisijaéd,
mille vahelt tuule korral ei tuiska lumi &ra, vaid koguneb
hangedesse. “Hiiumaa ja mandri vahel sellist riisijaad ei ole,
seetdttu suudavad nad oma jaéatrassi lahti hoida. Kui saabub hea
ilm, l&heb meil uue jaatrassi rajamiseks kolm-neli tundi."
Esmaspéaeval katkenud praamiliiklust mandri ja Hiiumaa vahel
ei ole seni Gnnestunud taastada, sest veetase on endiselt liialt
madal, Utles Saaremaa laevakompanii pdhjaliinide direktor
Vello Heinmets. Ta selgitas, et veetaset mdddetakse iga paev
kaks korda ja kolmapéeval oli see 76 cm alla keskmise.
Heinmets lisas, et madal veetase on tingitud ida-ja kirdetuultest.
“Seni kuni tuul ei pdordu ladnekaartesse, veetase ei tduse ja me
ei saa praamiliiklust Hiiumaale taastada.” Stinoptikute
ennustuste kohaselt ei muutu tuule suund enne homset.
Heinmetsa s6nul saab praamiliikluse kaivitada siis, Kui
la&nekaarte tuuled on tdstnud veetaseme 50 cm alla keskmise.
Hiiumaa teedevalitsuse andmetel on mandri ja Hiiumaa vaheline
jaatrass avatud ja alates kolmapéevast voivad seal sBita kuni
kolmetonnised autod.

BNS
Eesti Paevaleht, nr. 42, 22 veebruar 1996




a) erinevused Ulesehituses ja tekstitavades

b) erinevused lauseehituses ja grammatikas

c) erinevused sdnavaras

d) erinevused digekirjas



5. Ulesanne (3 punkti)

Meenutades Pire Terase artiklit, kirjelda, mis jarjekorras on keeleteadlased taheldanud e
haalduse muutumist a-ks erisuguse lesehitusega sdnade teises silbis. Selleks Kirjuta iga muutuse
ette selle jarjekorranumber (1., 2. vdi 3.).

Teise silbi e hdaldus muutus a-ks

Jarjekord | Sona Ulesehitus

sOna esimeses silbis on mis tahes taishaalik, millele jargneb mis tahes
kaashaalik + e, nt kuule

sOna esimeses silbis on mis tahes téishaalik + he, nt 16he

sOna esimeses silbis on 4, teises silbis he, nt pahe

6. Ulesanne (5 punkti)

Vali igale kiisimusele iks dige vastus, tbmmates ringi tahe a, b voi ¢ imber.

1. Uks pdhjusi, miks tuuakse keelde uusi véljendeid, on poliitkorrektsus, nt kui titleme a)
makaronid asemel pasta, b) mahajadnud maad asemel arengumaad, ¢) vabatahtlik
Oppimine asemel Shinapdhine dppimine.

2. Eesti k&andelbpu -ga kujunemist kaassdnast kaas nimetavad keeleuurijad a)
grammatiseerumiseks, b) madaldumiseks, c) leksikaliseerumiseks.

3. Kognitiivse metafooriteooria jargi on keeles tsna vahe pohilisi mdistemetafoore ehk
mdtlemismustreid, mis avalduvad mitmesugustes keelendites. Milline véljend esindab
mdistemetafoori KURB ON ALL? a) argem laskugem emotsioonidesse, b) nagu kuu
pealt kukkunud, ¢) meeleheite stigavik

4. Inglise keelest laenatakse ménikord vaid piltliku véljendi tahendus, nt a) see on minu
teetass, b) kops léks le maksa, ¢) olen nii excited.

5. Kdige véhem teietavad a) soomlased, b) eestlased, ¢) venelased.



7. Glesanne (13 punkti)

Georg Mulleri jutlustes vdis sama sGna kirjapilt varieeruda. Lahenda ristséna, Kirjutades
ruudustikku tema sGnavariantide tanapéevase kirjapildi. (8 punkti)

Mulleri kirjapildid Tanapéaevane Kirjapilt

naylyte, naysede, nayste N |A |l |S [T |E

kaeRy, keRi, keeli, kaessy, kelly

kainlax, ktynlax

woyme, woyme

aliat, asyat, asiat, assyat

iallad, ialladt, iallath

letiyab, lediab, leudab

aick, ayck, aick

Mida tdhendab lahenduseks saadud sGna tanapaeva keeles?  .......cccooveiiiiicicciccc e,

Too ndidete pdhjal valja viis erinevust tanapédevase ja Mulleri kirjaviisi vahel. (5 punkti)
1)
2)
3)
1)

5)



8. Ulesanne (5 punkti)

Ava metafoorsete véljendite ja Uksiksdnade tahendus. Kirjuta lause punktiirile uuesti vélja.
Néiteks: Tema raamatuid loetakse pisut pika hambaga > Tema raamatuid loetakse pisut
vastumeelselt. (5 punkti)

1. Uks ajakirjanikust jupijumal ajab siin ikka oma rida.

2. Jame ots oli pereemade kaes, nagu ta olema peabki.

3. Hipid, titemammad, kodukanad, karj&érinaised, hesdnaga karvased ja sulelised, minust

tikk maad nooremad ja minust palju vanemad.

4. Pennu kirstunael on kinnisvaraéri.

5. Kas tahame olla konn, kes surnuks kees?



9. Ulesanne (10 punkti)

Aidi Valliku noorteromaanis ,,Kuidas elad, Ann?” (2001) avastab peategelane Ann keldrist oma
ema Kardi paevikud ja saab teada, et ema oli nooruses elanud tisna tormilist elu.

1. Ema pdevikusissekandes on vahelt mdned read kustunud, aita need taastada, jatka sarnases
stiilis, kasutades toonase aja trotslikele noortele iseloomulikke keelendeid, reaaliaid,
mottemalle ja tegutsemisviise. Fantaseeri, mis tidrukutega vahepeal juhtus. (Lisa vahemalt
viis lauset) (5 punkti)

30.6.1984 Olin jalle ringi peal. Algul konutasime kdik kohvikus. Ohtu méddus dndsas
mittemidagitegemises. Parast lIaxime Elise poole. Seal leidis Pille grimmikarbi yles, varvisime
end siis hasti koledax & etendasime midagi Dante pdrgu sarnast. Parast leidsime, et vdix juua
yhe veini, pesime grimmi maha & léxime jalle linna. Saimegi veini osta & jdime selle
kunstiinstituudis mingi trepi all ara. Parast oli naljakas olemine, yritasime kdik omavahel
vdorkeeltes raakida. Hulkusime vanalinnas, vahepeal tekkis Elisel kerge hysteeria, aga see lax
onnex yle.

Ma vist isegi tukastasin veidi, siis tulid Palle & Jaan. Raul ikka veel magas. Tegime igasugust
nalja & yritasime syya, siis otsustasime magama minna. Kuna Raul oli vallutanud yxi terve
diivani & oli veel vaid Elise voodi & minu madrats, siis viskasid Palle & Jaan kulli & kirja,
kumb kumma korvale I&heb. Jaan tuli mulle. Nojah, & siis see juhtuski. Armastasime Jaaniga
veidi & mulle tundus, et Jaani on vBimalik tdsimeeli &ra armuda. Igatahes oli temaga vaga hea.
Armusingi vist temasse natuke, kuigi kurat teab. (Vallik 2001: 80)



2. Esita juurdekirjutatud péevikusissekanne tanaste noorte kdnepruugis. Métle, mis on
tdnapdevaste noorte kaitumises vorreldes neljakiimne aasta taguse ajaga muutunud voi
jaanud samaks (keel, reaaliad, méttemallid jms). (5 punkti)



